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Paperinkierriityssanasto

VIRPI KALLIOKUUSI

Kierrdtyksestd puhutaan ja kirjoi-
tetaan tédtd nykya hyvin paljon.
Tamaéa on nikynyt myos termipalve-
lussamme kysymyksing eri kierra-
tystermien vieraskielisistd vasti-
neista. Niinpd uskomme, ettd mo-
net lukijamme hyotyvat taméanker-
taisesta minisanastostamme, joka
kdsittelee paperinkierréatysta.

Paperinkeradys Oy:nvuoden 1992 lopus-
sa kokoama kierratysalan sanastotyo-
ryhma sai tyonsa paatdkseen joulukuus-
sa 1993. Tyon tuloksena syntyi 87 pape-
rinkierratysalan kasitetta maaritteleva
sanasto. Vieraskieliset vastineet termeil-
le on annettu ruotsiksi, englanniksi ja
saksaksi. Sanastoprojektin suppeuden
vuoksi tyoryhma keskittyi selvittimaan
joitakin tarkeimpia ja eniten epaselvyyk-
sid aiheuttavia kasitteita seuraavilta osa-
alueilta:

1. yleiset kierratykseen liittyvat ka-

sitteet

2. paperinkerays ja kerayspaperin

kuljetus

3. uusiomassan valmistus.
Sanastoa voi tilata Paperinkerays Oy:sta
Irma Lofstromilta, Fabianinkatu 9, 00130
Helsinki, puh. (90) 177 015, telekopio
(90) 177 019.

Tamankertaiseen Terminfon minisa-
nastoon olemme valinneet sanastosta
yhteensa 25 kasitetta. Niiden selkiytta-
minen helpottaa viestintaa niin kierra-
tyksen ammattilaisten kuin harrastaja-
kierrattajienkin keskuudessa.

Erilaisista kierratyskasitteista olem-
me kirjoittaneet jo aiemmin lehtemme

numerossa 4/1989, jossa esittelimme
kierrdtyksen suhdetta jitteeseen, jét-
teenkasittelyyn, kerdyspaperiin ja uusio-
tuotteiden valmistukseen. Kierratyksen
perusajatus ei tuosta ajankohdasta ole
muuttunut, korkeintaan tarkentunut si-
saltamaan toistokdytén ja uusiokdyton
lisdksi myods osan energiakdytdsta (vrt.
tdhteen energiakaytto kasitejarjestelma-
kaaviossa 1).

Jate ja tahde

Suurimman asiasisaltoa koskevan tar-
kennuksen sanastotydryhma halusi saa-
da 'jatteen’ kasitteeseen. Erilaisilla jate-
termeilla on jo pitkaan ollut negatiivi-
nen savy kierratysalan kielenkdytossa,
mistd yhtena esimerkkind on se, etta
jatepaperi on yleisessa kielenkaytossa
korvautunut kerdyspaperilla(minisanas-
tosta huomaamme, ettd kyse on itse
asiassa eri kasitteistd). Samoin on kier-
ratysalalla jo pitkdan puhuttu mieluum-
min hyotyjatteesta kuin jatteesta.
Ratkaisua jateongelmaansa tyoryh-
ma lahti etsimadan suomen kielen sa-
nasta tdhde, joka Perussanakirjan mu-
kaan tarkoittaa 'kaytetysta aineserasta
jaljelle jaanytta (pienta) osaa’ ja 'raaka-
aineen muokkauksessa tms. syntynytta
vahaarvoista (hylky)tuotetta, jatetta,
jadnnosta’. Pohdiskelujen lopputulokse-
na tyoryhma paatti sanastossaan eh-
dottaa jatettd kaytettavaksi vain sellai-
sesta yli jadneesta materiaalista, jolla ei
ole enaa kayttdarvoa ja joka sen vuoksi
on hylatty, kun taas tdhde tarkoittaa sel-
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laista yli jaanyttd materiaalia, jolla on
viela kayttéarvoa ja joka sen vuoksi on
otettu talteen. Tallainen tulkinta mah-
dollistaa muun muassa sen, ettad yhdes-
ta4 tuotantoprosessista jatteeksi jaanyt
materiaali voidaan jossain toisessa pro-
sessissa hyodyntaa, jolloin se muuttuu
tdhteeksi. Samoin kuluttajien kaytossa
yli jAdnyt materiaali voi olla joillekin ja-
tetta, toisille tahdetta. Selvaa kuitenkin
on, ettd se yli jdanyt materiaali, joka
kayttdarvonsa vuoksi otetaan talteen ja
joka menee kierratykseen, on aina téah-
detta.

Ty6ryhman ehdotus 'jatteen’ ja 'tah-
teen’ sisalloiksi ei sellaisenaan sovi
muihin kieliin. Seké jatteen etta tdhteen
kasitepiirteitd siséltyy ruotsin, englan-
nin ja saksan kasitteisiin avfall, waste,
ja Abfall. Toisaalta naiden kielten késit-
teet rest, residue ja Riicksand eivat ai-
van vastaa tdhteestd sanastossa annet-
tua maaritelmaa.

kierrdtys
téhteen hyddyntdminen

toistokaytts
kierrétys palauttamalla téhde
uudelleen kayttdsn joko
sellaisenaan, korjaamalla se tai
muuttamalla sen kayttétarkoitusta

uusiokaytto
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1
kierrétys, kierrdattdminen
sv  atervinning
en recycling, recovery,
resource recovery
de Recycling n, Rickgewinnung f

tdhteen hyodyntaminen
Kierratyksella pyritddn ymparis-
ton, energian ja kustannusten
saastamiseen.

2

toistokédytto, uudelleenkaytto

sv  ateranvandning; myos: aterbruk

en  reuse, recycling >

de  Wiederverwendung f,
Weiterverwendung f

kierrdtys palauttamalla tdhde uudelleen
kayttoon joko sellaisenaan, korjaamalla
se tai muuttamalla sen kayttotarkoitus-
ta; vrt. uusiokéytté

energiakdytto
materiaalin kdyttd
energialahteena

tahteen energiakiytto

kierr&tys palauttamalla t&hde
tuotannon raaka-aineeksi
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uusiokéytto

sv materialdtervinning; mieluummin
kuin: aterutvinning

en  material recovery,
materials salvage, recycling >

de Materialriickgewinnung f, Wieder-
verwertung f, Weiterverwertung f

kierrédtys palauttamalla tdhde tuotannon

raaka-aineeksi; vrt. toistokaytté
Uusiokaytt6a on esimerkiksi ke-
rdyspaperin kayttd paperinvalmis-
tuksen raaka-aineena.

4

energiakédyttd; mieluummin

energiahyotykaytto

sV ~ energiutvinning, ~ anvandning
for energiproduktion

en  ~ energy recovery

de ~ Energierlickgewinnung f

kuin:

materiaalin kaytto energialahteena
Kierrdtykseen kuuluvaa energia-
kayttoa eli tahteen energiakayt-
t0a on esimerkiksi kerdyspaperin
poltto lampdenergian tuottami-
seksi.

Jate

5

jate

sV avfall n >
en waste >

de Abfall m>

tuotantoprosessissa tai kaytossa yli jaa-
nyt tai syntynyt materiaali, joka on ar-
vottomana hylatty
Yhdesta prosessista jatteeksi jaa-
nyt materiaali voidaan joissakin
tapauksissa ottaa talteen, muoka-
ta ja hyodyntaa jossakin toisessa
prosessissa; vrt. tdhde.

6

jdtepaperi

sv  avfallspapper n

en  waste paper >, wastepaper >
de Abfallpapier n

jétteeksi jaanyt paperi, kartonki tai pah-
Vi
Jatepaperia ei hydédynneta uudel-
leen (esimerkiksi kaytetty wec-, ta-
lous- ja tapettipaperi).

7

kulutusjédte

sv konsumtionsavfall n >,
hushéllsavfall n <

en consumer waste >

enUS post-consumer waste >

de  Verbraucherabfall m>

kulutushyoddykkeiden kaytossa syntynyt
jéte

8

tuotantojdte

sv  tillverkningsavfall n >,
industriavfall n <

en  manufacturing waste >,
production waste >,
industrial waste <

enUS pre-consumer waste >

de  Produktionsabfall m >,
produktionsspezifischer
Abfall m >

tuotantoprosessissa syntynyt jite

Tuotantojatetta ovat esimerkiksi
siistausjate ja vaahdotusjate.
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Tahde

9

tdhde; mieluummin kuin: hyotyjate

Y rest, avfall n >

en residue, waste >

de Rickstand m, Abfall m >,
Wertstoff m

tuotantoprosessissa tai kaytossa yli jaa-
nyt tai syntynyt materiaali, joka on kayt-
toarvonsa vuoksi otettu talteen

tuotanto- tai kdyttéprosessissa yli

jaanyt materiaali

jate

tuotantoprosessissa tai kéytéssa
yli ja#nyt tai syntynyt materiaali,
joka on arvottomana hylétty

jatepaperi
Jéitteeksi jaanyt paperi, kartonki
tai pahvi

kulutusjéte tuotantojate
kulutushyddykkeiden kdytdssd  tuotantoprosessissa
syntynyt jiite syntynyt jite
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Termit jate ja tdhde suositetaan
otettaviksi kayttoon tarkoin rajat-
tujen kasitteiden nimityksina: jate
on sellaista yli jaanyttd materiaa-
lia, joka on kyseisella hetkella ar-
votonta ja sen vuoksi hylattya; tah-
de taas on yli jaanytta materiaa-
lia, jolla on kayttdarvoa ja joka
sen vuoksi on otettu talteen hyo-
dyntamista varten.
Kierratysalalla kaytetaan tahteen
sijasta kuitenkin yleisesti termia
hyotyjate, jota ei suositella termis-
sa esiintyvan sanan jéte vuoksi.

tdhde

tuotantoprosessissa tai kéytossa
yli j4ényt tai syntynyt materiaali,
joka on k&yttéarvonsa vuoksi
otettu talteen

kerdyspaperi
téhteeksi luokiteltu paperi,
kartonki tai pahvi

kulutustdhde hylky
kulutushyddykkeiden kédytdssé tuotantoprosessissa
syntynyt tahde syntynyt tahde
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10

kulutustédhde

sV konsumtionsavfall n >;
myds: hushéllsavfall n <

en consumer waste >

enUS postconsumer waste >

de  Verbraucherabfall m >

kulutushyodykkeiden kaytdssa syntynyt
tédhde

11

hylky

sv  utskott n <, tillverkningsavfall n >,
industriavfall n <

en  broke <, manufacturing waste >,
production waste >,

enUS preconsumer waste >

de  Fertigungsausschuld m <,
Produktionsabfall m >,
produktionsspezifischer
Abfall m >

tuotantoprosessissa syntynyt tdhde

Hylkya syntyy seka paperinvalmis-
tuksessa ja -jalostuksessa (tehdas-
hylky) etta kirjapainossa (kirjapai-
nohylky).

Syntyneita hylkyjad ovat esimer-
kiksi rullahylky, lusaushylky ja leik-
kuutahde.

12

kerdyspaperi; mieluummin kuin: kier-

ratyspaperi

sv  returpappern

en reclaimed paper, salvage paper,
waste paper >, wastepaper >

enUS paper stock

de Altpapier n

tdhteeksi luokiteltu paperi, kartonki tai

pahvi
Kerayspaperia jaotellaan erilaisiin
alaryhmiin muun muassa seuraa-
vien kriteerien mukaan: 1) kerays-
paikan mukaan (esim. kotikerays-
paperi, konttorikerayspaperi), 2)
kuitukoostumuksen mukaan (puu-
pitoinen kerayspaperi, puuvapaa
kerédyspaperi), 3) alkuperaisen pa-
perilajin mukaan (esim. kerays-
pahvi, sekalainen kerayspaperi),
4) jalostus- ja kasittelyasteen mu-
kaan (esim. varillinen, valkoinen
ja ruskea kerayspaperi, painettu
ja painamaton kerayspaperi, paal-
lystetty ja paallystamaton kerays-
paperi jne.) ja 5) jatkojalostusmah-
dollisuuksien mukaan (esim. sel-
laisenaan kaytettéva ja siistattava
kerayspaperi, lajiteltu ja lajittele-
maton kerédyspaperi). Kerdyspape-
rin kauppalajit muodostetaan yh-
distelmina eri alaryhmista.

Merkkien selitykset:

~ muuntyyppinen ldhivastine

< vastine viittaa suppeampaan kdsitteeseen
> vastine viittaa laajempaan kiasitteeseen

TERMINFO 3/94
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Uusioraaka-aine

13

uusioraaka-aine; mieluummin kuin:

" kierratetty raaka-aine, Kierratysraaka-

aine

SV returravara

en secondary raw material

de  Sekundarrohstoff m,
Ruicklaufrohstoff m

tdhde, joka on otettu kayttoon raaka-
aineena
Uusioraaka-ainetta on esimerkik-
si kerdyspaperi.

14

uusiomateriaali; mieluummin kuin:
kierratysmateriaali

sV atervunnet material n

en recovered material

de rlckgewonnenes Material n

uusioraaka-aineesta valmistettu mate-
riaali
Uusiomateriaalia on esimerkiksi
uusiomassa.

uusioraaka-aine
t4hde, joka on otettu kayttson
raaka-aineena
kerdyspaperi
téhteeksi jaanyt paperi, kartonki
uusiomateriaali
uusioraaka-aineesta valmistettu
materiaali
kierréatystuote
toistokdytistuote tai uusiotuote
uusiomassa
paperimassa tai sen jae, joka
\( sis4lt44 vain uusiokuituja
toistokdyttotuote uusiotuote
alkuperdisestd kaytdstaan uusiomateriaalista valmistettu
poistettu tuote, joka otetaan tuote

uudelleen kayttodn joko
sellaisenaan, korjaamalla se tai
muuttamalla sen kéyttotarkoitusta
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uusiopaperi

paperi, kartonki tai pahvi, jonka
valmistuksessa on kaytetty
merkittdva maard uusiomassaa
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15

uusiotuote

sv  atervinningsprodukt

en recycled product

de ruckgewonnenes Produkt n

uusiomateriaalista valmistettu tuote; vrt.
uusiokaytto
Esimerkiksi uusiopaperi on uusio-
tuote. Uusiomateriaalin osuus uu-
siotuotteissa voi vaihdella.

17

ensiokuitu; mieluummin kuin: ensikui-
tu, primaarikuitu, neitseellinen kuitu,
tuorekuitu

sv  nyfiber, jungfrulig fiber

en virgin fibre, primary fibre

enUS virgin fiber, primary fiber

de  Primarfaser f, Frischfaser f

kuitu, josta ei ole aikaisemmin valmis-
tettu paperia, kartonkia tai pahvia; vrt.
uusiokuitu

Paperinvalmistuksessa myds pro-

Paperimassa sessin sisdisesta hylystad peraisin
olevaa kuitua pidetdan ensiokui-

16 tuna.
paperimassa
sV pappersmassa
en papermaking pulp, paper pulp
de Papierfaserstoff m
paperin, kartongin tai pahvin valmis-
tukseen tarkoitettu kuituaines

paperimassa

paperin, kartongin tai pahvin

valmistukseen tarkoitettu

kuituaines

kuitu
ensiomassa uusiomassa
paperimassa tai sen jae, N Ty aperimassa tai sen jae, joka
' In ensi =——  ensiokuitu uusiokuitu —] popenmassatal seniae, |
]l?;(;;alsaitaa vain ensi6- kit foste o oferallal kerdyspaperista sisdltad vain uusiokuituja

semmin valmistettu pa-
peria, pahvia tai kartonkia

ensiopaperi

paperi, kartonki tai pahvi, jonka
valmistuksessa on kaytetty vain
ensibmassaa

perdisin oleva kuitu

uusiopaperi

paperi, kartonki tai pahvi, jonka
valmistuksessa on k#ytetty
merkittdvé maara vusiomassaa

TERMINFO 3/94
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18

uusiokuitu; mieluummin kuin; uusio-

massakuitu, kierratyskuitu, kiertokuitu,

kerayskuitu

sv  returfiber, atervunnen fiber

en recycled fibre, secondary fibre

enUS recycled fiber, secondary fiber

de  Sekundarfaser f, Recyclingfaser f,
Altfaser f

kerdyspaperista peraisin oleva kuitu; vrt.
ensiokuitu

19

ensidmassa; mieluummin kuin: ensi-

massa, primaarimassa, neitseellinen

paperimassa, tuoremassa

sv  nyfibermassa

en  virgin pulp, virgin fibre pulp,
primary fibre pulp

enUS virgin fiber pulp,
primary fiber pulp

de  Primarfaserstoff m,
Frischfaserstoff m

paperimassa tai sen jae, joka sisaltaa
vain ensiokuituja
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20

uusiomassa; mieluummin kuin: kier-

ratyskuitumassa, kierratysmassa, kier-

tokuitumassa, kerayskuitumassa

sV returfibermassa

en recycled fibre pulp, recycled pulp

enUS recycled fiber pulp

de Altfaserstoff m, Altpapierstoff m,
Sekundarfaserstoff m

paperimassa tai sen jae, joka sisaltaa
vain uusiokuituja
Uusiomassa on tavallisesti sekoi-
tus erityyppisista kuituaineksista
seka paperinvalmistuksen ja jalki-
kasittelyn mukana tulevista mate-
riaaleista.
Uusiomassa voidaan siistata (siis-
tAttu massa) tai se voidaan kayt-
taa siistaamattomana (siistaama-
ton massa).

21
ensidpaperi; mieluummin kuin: ensi-
paperi, ensiokuitupohjainen paperi, neit-
seellinen paperi
Y nyfiberpapper n
en  virgin fibre paper,
primary fibre paper
enUS virgin fiber paper,
primary fiber paper
de  Primarfaserpapier n,
Frischfaserpapier n

paperi, kartonki tai pahvi, jonka valmis-
tuksessa on kaytetty vain ensiomassaa

10
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22 .

uusiopaperi; mieluummin kuin: uusio-

massapitoinen paperi, kiertokuitupoh-

jainen paperi, kiertokuitupitoinen pape-

ri, kiertokuitupaperi, kerayskuitupohjai-

nen paperi, siistausmassapohjainen pa-

peri

sv  returfiberpapper n, returfiber-
baserat papper n; mieluummin
kuin: atervinningspapper n

en paper based on recycled fibres,
recycled fibre paper,
recycled paper

enUS paper based on recycled fibers,
recycled fiber paper

de Papier naus Altfaserstoff,
Recyclingpapier n

paperi, kartonki tai pahvi, jonka valmis-

tuksessa on kaytetty merkittava maara

uusiomassaa
Uusiopaperin uusiokuitupitoisuus
voi vaihdella. 100-prosenttinen
uusiopaperi on valmistettu mas-
sasta, joka sisaltaa vain uusiokui-
tuja. Eri maissa uusiopaperissa
kaytetyn uusiomateriaalinmaaraa
voidaan saadella myods asetuksin
ja laein.
Ruotsin kielessa termia returfiber-
papper tulisi kdyttaa vain 100-pro-
senttisesta uusiopaperista ja ter-
mia returfiberbaserat papper pa-
perista, joka sisaltaa alle 100 %
uusiokuituja.

23
uusiomassalaitos, uusiomassateh-
das
sv returpappersbruk n
en secondary fibre mill,
recycling plant
enUS secondary fiber mill
de

massantuotantolaitos, jonka raaka-
aineena kaytetaan kerdyspaperia

24

siistauslaitos, siistaamo; mieluum-

min kuin: musteenpoistolaitos

sv  avsvartningsanlaggning,
avfargningsanlaggning

en deinking plant, DIP, deinking mill

de Deinking-Anlage f

uusiomassalaitos, joka sisaltaa siistaus-
vaiheen; vrt. siistaus
Termia siistauslaitos kaytetaan
suomen kielessa usein uusiomas-
salaitoksen synonyymina.

25

siistaus; mieluummin kuin: musteen-

poisto, de-inking

sv  avfargning, avsvartning

en deinking

de  Entschwarzung f,
Druckfarbenentfernung f,
Entfarbung f, Deinken n,
Deinking n

painovarin poistaminen kerdyspaperis-

ta uusiomassaa valmistettaessa
Siistauksella pyritddn mahdolli-
simman valkoisen ja puhtaan uu-
siomassan tuottamiseen.
Painovarin irrottamiseksi ja erot-
tamiseksi tarvitaan seka mekaa-
nisia ettd kemiallisia keinoja. En-
nen poistamista painovari on ir-
rotettava kuiduista. Irrotettu pai-
novari poistetaan vaahdottamalla
(vaahdotussiistaus) tai pesemalla
(pesusiistaus). Usein kaytetaan
myods naiden kahden menetelman
yhdistelmaa (yhdistelmasiistaus).
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Kehottaa jo varoittaa

LARI KAUPPINEN

Yksi suomen kielen oikeinkirjoitul-
sen hankalimmista asioista on eron-
telko -ottaa- ja -oOttdd-loppuisten
sekd -oittaa- ja -oittdd-loppuisten
verbien vélilld. Kertaamme sd@nnot,
kdymme ldpi muutamia erityisen
hankalia rajatapauksia sekd annam-
me aakkosellisena luettelona jou-
kon téhén ongelmalliseen verbiryh-
méidn kuuluvia verbej.

Miksi tasoitteessa on o:n perassa i-kir-
jain, mutta silotteessa ei ole? Miksi asun-
to on aravalainoitteinen, vaikka asunto-
alue on aravapainotteinen? Ja miksi
pankit, jotka ovat ensin rahoittaneet
asuntojemme rakentamista ja sitten
lainoittaneet asuntomme oston, yhta
akkia korottavat lainojen korkoja vain
ilmoittamalla siitd tiedotteessaan? Tai
miksi kysymys siita, pitdisikd paikallis-
puheluiden olla aikaveloitteisia vai
kertaveloitteisia on niin moniulotteinen?
Ja miksi veloittaja veloittaa, mutta ve-
rottaja verottaa? Ja miksi pilkoilla pol-
kua merkitsevat miehet pilkoittavat, kun
polulle puiden viélistd nakyvat mokit
pilkottavat ilman i:ta?

Taustaa

Vaikeudet i:llisten ja i:ttdbmien verbien
kanssa eivat ole uusia. Laajoilla aloilla
suomen murteita painottomat i-loppui-
set diftongit ovat jo aikaa sitten menet-
tdneet i:nsa, ja niissakin murteissa,
joissa i ei ole kadonnut jaljettomiin,
i:llisyyden ja i:ttdmyyden rajat kulkevat
usein toisin kuin yleiskielessa. Niinpa jo
vuonna 1901 Artturi Kannisto ehdotti
Virittaja-lehdessa ilmestyneessé artikke-
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lissaan Eréds oikeinkirjoituskysymys, etta
kielenkayttajien paadnvaivan helpottami-
seksi kirjoitettaisiin kaikki taméan ryh-
man verbit i:ttomina. Kielenkayttajat ei-
vat kuitenkaan hennoneet luopua kau-
niina pitamistaan i:llisista verbeista, ja
siksi me saamme vieldkin vaivata paa-
tdmme monimutkaisilta tuntuvilla oi-
keinkirjoitussaannoilla.

l:ttomat verbit

Verbi ja sen johdokset kirjoitetaan il-
man i:ta (siis -ottaa tai -0ttéd), jos
1) kantasana on 2-tavuinen o- tai 6-
loppuinen sana
ehdottaa (ehto)
erottaa (ero, erota)
mellottaa (melto, meltorauta)
sdannottda (saanto)
2) kantasanaksi voi katsoa yhtéd
hyvin a- tai d@-loppuisen kuin o- tai
o-loppuisen sanan
hajottaa (hajota tai hajallaan)
irrottaa (irrota tai irrallaan)
saunottaa (saunoa tai sauna)
tiedottaa (tieto tai tietaa)
3) ei pystytéd 16ytédmadn selvdd kan-
tasanaa
kehottaa, kurkottaa, kurottaa,
rehottaa, riepottaa, silottaa
4) verbi on kuvaileva tai hyvin arki-
tyylinen
hoilottaa, hddmottéa, laiskottaa,
murjottaa, pilkottaa, tuijottaa

l:lliset verbit

Verbi ja sen johdokset kirjoitetaan
i:llisena (siis -oittaa tai -Oittaa), jos
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1) kantasana on 3-tavuinen tai pi-
tempi sana

autioittaa (autio)

hedelmaittda (hedelma)

vahingoittaa (vahinko)

vaurioittaa (vaurio)
2) kantasana on 2-tavuinen a- tai &-
loppuinen sana

aloittaa (alkaa)

kartoittaa (kartta)

teroittaa (tera)

vieroittaa (vieras : vieraan)
3) vanhahtavat, yldtyyliset sanat

aivoitus (vrt. aikoa)

armoitettu (vrt. armo)

kirvoittaa (vrt. kirvota)

virvoittaa (vrt. virota)
4) verbi varoittaa siitd huolimatta etta
kantasanaksi voi katsoa yhta hyvin sub-
stantiivin vara kuin verbin varoa; nain
saadaan sen aktiivin partisiippi varoit-
tava 'se joka varoittaa’ eroamaan ver-
bin varoa passiivin partisiipista varotta-
va 'se jota taytyy varoa’.

Hankalia pareja

Kannattaa huomata, etta aivan saanto-
jen mukaisesti muutamassa verbiparis-
sa i erottaa erimerkityksisia verbeja.
Seuraavissa neljassd verbiparissa
i:llinen on -a-loppuisesta substantiivis-
ta johdettu ja i:tdn on kuvaileva verbi:
— haaroittaa 'jakaa haaroihin’ (esim.
johto haaroitetaan) ja haarottaa’olla
harallaan’ (esim. hiukset haarotta-
vat; myos harottaa, harrottaa)

— heloittaa 'varustaa heloilla’ (esim.
ikkuna heloitetaan) ja helottaa "hoh-
taa’ (esim. aurinko helottaa)

— kuumoittaa'hehkua kuumuutta, tun-
tua kuumalta’ (esim. poskia kuumoit-
taa) ja kuumottaa 'kuultaa, nakya
himmeana’ (esim. jostain kuumot-
taa valoa; myos kumottaa)

— pilkoittaa 'merkitd puihin tehdyilla
pilkoilla” (esim. polku pilkoitetaan)
ja pilkottaa "haamottaa’ (esim. mok-
ki pilkottaa puiden vélisté).

Viimeksi mainittua verbia pilkottaa
voi kayttda myoOs teettoverbina mierki-
tyksessa ‘panna pilkkomaan, pakottaa
pilkkomaan’ (esim. pilkotin hdnellé ha-
lot saunapuiksi). Samaan tapaan jos
verbista sanoittaa 'sepittaa sanat savel-
maan, pukea sanoiksi’ jattaa i:n pois,
saadaan nykyaan jo varsin harvinainen
teettoverbi sanottaa 'panna sanomaan,
pakottaa sanomaan’; i:llisen verbin kan-
tasanana on sana, i:ttoméan verbin kan-
tasanana taas sanoa.

Ja lopuksi mainittakoon i:ton verbi
pakottaa, jolla on kolme eri merkitysta
'kayttaa pakkoa’ (esim. rauhaanpakot-
taminen), ‘'muokata metallilevya” (esim.
pakottaa kuparia) seka 'sarkea, kivistaa’
(esim. pdéta pakottaa); kaikki kuitenkin
pohjautuvat substantiiviin pakko. Sen
sijaan verbia pakoittaa voidaan ainakin
teoriassa kayttaa merkityksessa ‘panna
pakkoihin’ (esim. pakoittaa kangasta),
kantasanana on siis pakka. '

Saantojen soveltamisesta

Lapi kdytyjen sdantdjen noudattaminen
ei aina ole kuitenkaan ongelmatonta.
Niinpa on yleensa helpompi tarkistaa
oikeinkirjoitus jostain kielenoppaasta
kuin pohtia asiaa sen enempaa.
Esimerkiksi koska ylatyyliseksi kat-
sotussa verbissa virvoittaa on i, my0s
virvoitusjuomassa on i, vaikka se ei ole
missddn nimessa ylatyylinen. Sen si-
jaan paljon ylatyylisemmasta verbista
unhottaa se yleensa puuttuu, vaikka
i:llistd muotoakin tapaa. Syy unhottaa-
verbin i:ttdmyyteen |6ytyy sen syntyta-
vasta: se on murteellinen variantti ver-
bistd unohtaa, jossa h on siirtynyt vo-
kaalin edelle, aivan samoin kuin esimer-
kiksi verbeissa valhetella ja erhettyd.
MyoOs kantasanan etsiminen on
usein varsin hankalaa. Tarvitaan jonkin
verran mielikuvitusta, jotta osaa yhdis-
taa verbin harjoittaa refleksiiviverbiin
harjaantua tai verbin osoittaa sen kan-
taverbiin osata. Ja jotta osaisi saanto-
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